





[image: Portada del llibre «Marcus Pocus. Pizzes i dracs» de Pedro Mañas i David Sierra Listón. Tres joves corren espantats mentre un drac blau els persegueix. Un dels personatges porta una capsa de pizza oberta. Al fons es veuen castells i estrelles.]













[image: Títol del llibre amb lletres grans i decoratives, envoltat d'estrelles i un barret, i el text «Pizzes i dracs» al centre de la pàgina. Sota, el nom de l’editorial.]












 




[image: Escena en una botiga de màgia: un home gran amb ulleres, un ocell negre, un gat gris amb ulls grocs, una nena de cabell blau amb bola de cristall i un ratpenat blanc volant.]




 




[image: Un jove amb cabells castanys i ulls verds fa un gest màgic; al seu costat, un nen elf pèl-roig somriu assegut dalt d’un llibre. Al fons, dos germans vestits de repartidor i un conill blanc.]














[image: Mapa il·lustrat d'una ciutat amb edificis, carrers i parcs. Hi ha una nòria, una estació, una torre, una pizzeria, cases, un teatre, un pont vermell i una fàbrica abandonada.]














[image: Nen amb ulls verds i barret de cuiner groc sosté una pala de fusta amb una pizza. Un ocell negre vola al seu costat. Al voltant hi ha estrelles verdes i negres.]












 




[image: Barret de mag d’on surt un gran núvol groc amb estrelles verdes i negres i el text «Una de formatge amb glans!» al centre.]




 


—Gràcies per venir al Rei de Xampinyons, què voldrà? 


Ostres embruixades, però si ets tu! Hi ha tant de merder al restaurant que no t’havia reconegut. 


Vinc al local de tant en tant per donar un cop de mà al pare. Bé, més aviat dos o tres cops de mà. Només em falta posar-me a pastar pizzes amb els peus. 


I és que, per si no ho sabies, aquí les fem boníssimes, les més bones de tot Suncity. 


Encara que suposo que tu no has vingut a buscar cap pizza, sinó una bona història. I resulta que en tinc una d’estupenda. Màgica, deliciosa… i acabada de sortir del forn. 


Fins i tot t’he reservat una taula perquè t’asseguis a escoltar-la còmodament. 


No com jo, que aquella nit anava de cul. 


La pizzeria estava a petar i el telèfon no parava de sonar. Anava tan atrafegat que algun cop, en comptes de l’auricular, vaig intentar despenjar la vareta. 


—Ha trucat al Rei de Xampinyons —vaig respondre entre el brogit—. Digui. 


Em va contestar una veu musical, però sonava tan llunyana que era com si truqués del pol Nord. 


—Hola! —va dir cridant—. Volia… volia encarregar una… una d’aquestes coques rodones i calentones. 


—Una pizza? —vaig fer jo, estranyat—. De quina mida? 


—Doncs… una que càpiga dins la boca, suposo —va dubtar el desconegut—. És per menjar-se-la, sap? 


—Ahà —vaig contestar, dissimulant la impaciència—. Digui’m quins ingredients hi vol, sisplau. 


 




[image: Jove amb barret de cuiner i davantal parla per telèfon mentre pren notes en una llibreta a la cuina d’una pizzeria. Al fons, una pizza sobre el taulell i un tiquet penjat.]




 


—Hmm… Posi-hi formatge i glans —va contestar la veueta—. Moltes glans! 


Una de les coses dolentes de la ciutat és que hi ha tota mena de gent rara. I per acabar-ho d’adobar, els agrada la pizza. Sort que no només soc el bruixot que més mola de l’univers. També soc un gran professional. 


—Em sap greu —em vaig disculpar amb educació—. Malauradament no tenim aquest ingredient en el menú. 


—No tenen formatge? —va gemegar la veu—. Què hi farem! Doncs canviï-ho per molsa fresca. 


Vaig pensar que era un nen que em feia una broma i vaig estar a punt de penjar. Però tot d’una ho vaig entendre. 


 




[image: Pizza calenta amb formatge, aglans, fulles verdes i tomàquets petits, amb estrelles i fum al voltant.]




 


Molsa i glans. Només hi havia una criatura a Suncity que podia trobar bona aquesta combinació. 


Bingo, el meu amic Bubu! 


El Bubu és un nen, però no un bromista. Més aviat és un elf que viu amb l’avi a la ciutat. Per això sol fer-se alguns embolics amb les coses dels humans. 


—Bubu?! —vaig dir cridant, amagant-me en un racó—. Soc jo, el Marcus! Des d’on truques? 


—Des d’una d’aquestes cabanes de vidre que funcionen amb monedes —va contestar ell, i després va afegir amb orgull—. He marcat els números jo sol! 


 




[image: A la nit, un nen amb orelles punxegudes parla per telèfon dins d’una cabina vermella. A la vorera, un gat blanc i negre seu al costat d’una boca d’incendi.]




 


Vaig suposar que volia dir una cabina telefònica. I també que tenia l’auricular al revés. 


—Increïble —vaig felicitar-lo—. Però… des de quan mengeu pizzes, els elfs? 


—Ah, no és per a nosaltres —em va explicar—. És per regalar-li a un amic de l’avi pel seu aniversari. Un tal… Merlí l’Entrenador. Espera, o era l’Entabanador? 


—Merlí l’Encantador?! —vaig dir cridant, sense acabar de creure-m’ho. 


Allò sí que era un ingredient inesperat per a una aventura. 










 




[image: Barret de mag d’on surt un núvol groc amb estrelles verdes i negres i el text «Rumb a Camelot» al centre.]




 


Era sorprenent que al famós Merlí li agradessin les pizzes. Però, sobretot, que Mr. Munchin tingués algun amic. 


Per ser un elf del bosc, no és precisament dolç ni alegre. Al contrari, té un caràcter difícil d’empassar. Com una pizza de molsa i glans. 


D’acord, també té un bon fons. Però a més profunditat que el del Pantà Monstruós. 


No vegis com es va posar quan l’endemà vaig aparèixer a la seva botiga amb la pizza. Grallava com el meu corb. Només li va faltar picar-me amb el bec. 


—En bona hora! —va cridar des del taulell—. Exigeixo una explicació que expliqui aquest retard! 


—Ahir a la nit no vaig poder sortir del restaurant —em vaig disculpar—. I encara menys per repartir una comanda al regne de Camelot. 


 




[image: Nen amb jaqueta verda sosté una caixa de pizza oberta amb gest de frustració davant d’un home gran amb ulleres i orelles punxegudes rere un taulell.]




 


Bingo! Era allà on havíem de portar la pizza. I, més concretament, a la cort del famós Artús Pendragó. 


No era cap rei de xampinyons, però era d’un lloc llegendari conservat en el temps per art de màgia. 


—Cada any en aquestes dates regalo una pizza al Merlí —va rondinar Mr. Munchin—. El pobre deu estar impacient d’impaciència esperant rebre-la! 


Millor. Així no li faria res que portés carxofes en comptes de glans. 


—Tranquil, avi —va intervenir-hi el Bubu—. Al cap i a la fi, l’aniversari del teu amic és avui. 


—Però jo la vaig demanar ahir! —va remugar l’ancià. 


Bé, d’acord amb els meus càlculs, el Merlí tenia més de quinze segles d’edat. Si s’esperava un dia més, no tindria cap desmai. 


Un dia i deu minuts, de fet, que és el que va trigar a arribar l’Anna Kadabra. Quan li vaig explicar la nostra missió, ella també s’hi va tirar de cap. 


Literalment de cap. I és que va ser d’aquesta manera com va caure al mig de la botiga. Justament davant dels meus ulls, des d’un portal de teletransport obert pel seu gat. 


 




[image: Dues nenes, una de cabell blau i una altra de cabell vermell, apareixen envoltades d'estrelles. Al seu costat hi ha un gat negre amb un barret i un ratpenat de color lila.]




 


—Berrugues fregides, que me la foto! —vam sentir que cridava. 


Sort que algú altre havia caigut abans que ella i va esmorteir-li el cop. Algú amb les trenes pèlroges del tot desfetes. 


—Sarah! —vaig exclamar, amb tanta alegria com sorpresa. 


Per si no ho sabies, la Sarah Kazam és la millor aprenenta del nostre club de màgia. 


I també la més fina. De seguida es va aixecar per arreglar-se els cabells i presentar-se. 


—Bon dia, Mr. Munchin —va dir, inclinant-se davant del propietari del local—. I encantada de coneixe’l finalment. M’han parlat molt de vostè. 


En comptes de posar-se a xisclar, el vell va dibuixar un dels seus somriures incòmodes. Era com si mossegués una llimona. 


 




[image: Home gran amb ulleres rodones i orelles punxegudes somriu amb la mà a la boca davant d'un cercle taronja i estrelles grogues.]




 


—Vaja, quina noieta tan encantadorament encantadora —va dir, sorprenent-nos a tots—. A veure si n’apreneu, gamberros! 


Això ja no era tan sorprenent. 


El Bubu, contràriament al seu avi, ja coneixia la Sarah d’alguna altra aventura. 


—Un plaer rebre’t aquí —va dir, allargant-li la mà—. A què devem aquesta agradable visita? 


—L’he convidada jo —va fer l’Anna—. Està molt interessada a conèixer Camelot. 


—Més aviat emocionada —va confessar la Sarah, acariciant la seva ratapinyada—. Els Cavallers de la Taula Rodona, l’espasa Excalibur, la reina Ginebra… Serà com viure en directe una lliçó d’història! Espero que a Mr. Munchin no li faci res que us acompanyi. 


L’elf va tornar a somriure. Al final tindria cruiximents a les galtes. 


 




[image: Nena de cabell vermell amb cua doble i roba escolar abraça un ratpenat lila. Al fons, cases i una espasa clavada en una roca envoltada d'estrelles i núvols taronja.]




 


—I tant que no —va dir—. De fet, tu seràs la líder de l’expedició! 


—Però… —va protestar el Bubu—. Però jo soc el repartidor oficial, avi. I també el teu net. 


—I ella sembla una experta en la cort d’Artús —va replicar el vell, inflexible—. L’heu d’obeir obedientment en tot el que digui. Així no us ficareu en embolics… com teniu costum de fer. 


Orgullosa, la Sarah va ser la primera d’entrar a l’armari ambulant de la rebotiga. És un moble extraordinari que serveix per viatjar a mons màgics llunyans. 


I també per marejar-se, no ens enganyem. 


Sort que vaig aconseguir salvar la pizza dels bots, les piruetes i les sacsejades. 


Això sí, les trenes de la Sarah es van tornar a desfer del tot. 


 




[image: Armari vermell amb dibuixos de muntanyes, núvols, lluna, estrelles i sol a les portes, envoltat d'estrelles de colors.]
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